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Das Institut für Slawistik der Universität Wien  
und die Redaktion des Wiener Slavistischen Jahrbuchs  

gratulieren Pavol Winczer zum 75. Geburtstag. 
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gické nakladateľstvo, 1968, S. 39–48. 

Cieľ skúmania inonárodných literatúr. In: SP, 85, 1969, Nr. 1, S. 80–85. 
Polemisch dagegen: Anton Vantuch: Aký cieľ skúmania? SP, 85, 1969, Nr. 5, S. 101–103. 

 
Litanická „forma“ a Halasove Staré ženy. In: Romboid, 4, 1969, Nr. 2, S. 29–34. 
Litanická „forma“ a Halasove Staré ženy. In: O interpretácii umeleckého textu. Bra-

tislava: Štátne pedagogické nakladateľstvo, 1970, S. 141–158. 



 Schriftenverzeichnis von Pavol Winczer 199 

Nowoczesne odmiany „formy“ litanijnej (Na przykładzie poematu Halasa Stare ko-
biety i wiersza V. Nezvala Pieśń nad pieśniami). In: Studia z teorii i historii poe-
zji. Seria druga. Wrocław: Ossolineum, 1970, S. 383–402. 
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Litteraria XIX. Medziliterárny kontext slovenskej socialistickej literatúry. Brati-
slava: Veda, 1976, S. 90–120. 
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Vajdová, Libuša: Rumunská literatúra v slovenskej kultúre (1890–1990). Stručné dejiny umeleckého 
prekladu na Slovensku. Zv. 5. Rumunská literatúra. Bratislava: Ústav svetovej literatúry SAV, 
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145. 
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ten in: Na lutnu. Výber zo slovenskej klasicistickej poézie. Výber zostavil, do-
slov a poznánky napísal Cyril Kraus. Bratislava: Tatran, 1986.) 

Diferenciácia funkcií poézie u niektorých slovanských národov a jej dôsledky pre 
umelecký tvar (1919–1945). In: Československá slavistika. Praha: Academia, 
1988, S. 79–91. 

Vztah Halasovy poezie k avantgardě jako problém. In: Česká literatura, 36, 1988, 
Nr. 5, S. 467–472. 

Poézia A. Plávku, J. Kostru a P. Horova v 70. rokoch. In: Hodnoty desaťročia. Brati-
slava: Slovenský spisovateľ, 1989, S. 65–116. 

Metodologické problémy výskumu recepcie inonárodnej literatúry. In: Slavia, 58, 
1989, Nr. 4, S. 401–408. 

Poľska próza o dedine – 60. a 70. roky. (Historické podmienky, tradície, národný 
svojráz.) In: SS, 24, 1989, Nr. 4, S. 297–319. 

Fabryho Ja je niekto iný – tradície a súdobé súvislosti. In: SL, 37, 1990, Nr. 1, S. 1–
26; Nr. 2, S. 120–134. 

Polonistická aktivita Jozefa Bánskeho. In: SS, 25, 1990, Nr. 4, S. 322–334. 
Literatura polska w Słowacji w latach 1945–1949. In: Pamiętnik Słowiański, 40, 
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Československo-poľské vedecké kontakty v 60. rokoch a ich znovuoživenie. In: SS, 
26, 1991, Nr. 2, S. 152–160. 

Poľský výskum domácej a európskej literárnej avantgardy. In: Slavia, 60, 1991, Nr. 
1, S. 43–58. 

Slovenská poézia vydaná v Ríme a jej domáce korene. In: SL, 38, 1991, Nr. 2, S. 
128–139. 

Využitie konvencií populárnej literatúry a masovej kultúry na získanie čitateľa v 
próze mladého Erenburga (20. roky). In: SL, 39, 1992, Nr. 6, S. 433–460. 

La spirale évolutive de l’avant-garde dans la littérature des pays de l’Est – la poésie. 
In: Les Avant-gardes nationales et internationales. Budapest: Argumentum, 
1992, S. 109–114. 

Dekadent a dekadentný umelec v próze obdobia moderny. In: Cvrkal, Ivan a kol.: 
Kapitoly z dejín moderny a avantgardy. Bratislava: Ústav svetovej literatúry 
SAV, 1993, S. 122–133. 
D a z u :  
Sabolová, Dagmar: Dannunziovský dekadentizmus a estetizmus ako predpoklady talianského moder-

nizmu. In: Kapitoly z moderny a avantgardy II. Zost. Ivan Cvrkal. Bratislava: Ústav svetovej li-
teratúry SAV, 1995, S. 45. 

Vajdová, Libuša: Opozícia Východ – Západ v literárnej dekadencii. In: Kapitoly z moderny a avant-
gardy II. Zost. Ivan Cvrkal. Bratislava: Ústav svetovej literatúry SAV, 1995, S. 10. 

 
Úvodom. In: Winczer, Pavol a kol.: K otázkam teórie a dejín prekladu na Slovensku 

I. Bratislava: Ústav svetovej literatúry SAV, 1993, S. 3–6. 
Žarnovove preklady z poľskej poézie a ich kontexty. In: Winczer, Pavol a kol.: K 

otázkam teórie a dejín prekladu na Slovensku I. Bratislava: Ústav svetovej litera-
túry SAV, 1993, S. 32–56. 

Stanisław Barańczak na pozadí poézie poľskej Novej vlny. In: Romboid, 28, 1993, 
Nr. 1, S. 85–90. 

Conventions of Popular Literatur and Mass Culture in the Prose of Young I. Eren-
burg in the Twenties and K. Čapek. In: Slovak Review, 2, 1993, Nr. 1, S. 20–31. 

History and Theory of Artistic Translations in Slovakia (Aims, Methods, Results). 
In: Slovak Review, 2, 1993, Nr. 2, S. 201–207. 

Mikuláš Bakoš – prínos, historické zaradenie, vývinové hranice. In: Slovak Review, 
3, 1994, Nr. 1, S. 60–68. 

Dve ideológie, dva recepčné prístupy. Poľská literatúra v katolíckych a v ľavicovo 
orientovaných vydavateľstvách (1945–1949). In: K otázkam teórie a dejín pre-
kladu na Slovensku II. Bratislava: Ústav svetovej literatúry SAV, 1994, S. 52–82. 
D a z u :  
Kovačičová, Oľga: K otázkam recepcie svetovej literatúry v 60. rokoch 20. storočia na Slovensku a v 

Čechách. In: Česko-slovenské reflexe: 1968 (Jazyk – literatura – kultura). Brno: Ústav slavistiky 
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, 2009, S. 125.  

 
Związki polsko-słowackie 1930–1980. Osobowości czynne na polu badania i popu-

laryzacji literatury drugiego narodu. In: Związki kulturalne polsko-słowackie w 
dziejach. Kraków: Międzynarodowe Centrum Kultury, 1995, S. 185–201. 
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Chwistek, Leon, Irzykowski, Karol, Jankowski, Jerzy, Jasieński, Bruno, Jastrun, 
Mieczysław, Karpowicz, Tymoteusz, Kawalec, Julian, Kwiatkowski, Jerzy, Leś-
mian, Bolesław, Liebert, Jerzy, Markiewicz, Henryk, Miller, Jan Nepomucen, 
Miłosz, Czesław, Młodożeniec, Stanisław, Nargielewicz, Tomasz, Nowak, Tade-
usz, Parandowski, Jan, Peiper, Tadeusz, Piechal, Marian, Piwowar, Lech, Przy-
boś, Julian, Rymkiewicz, Jarosław Marek, Sandauer, Artur, Sebyła, Władysław, 
Siedlecki, Franciszek, Sławiński, Janusz, Stande, Stanisław Ryszard, Stern, Ana-
tol, Stur, Jan, Szczepański, Jan Józef, Szenwald, Lucjan, Szymański, Edward, 
Uniłowski, Zbigniew, Wandurski, Witold,, Wat, Aleksander, Ważyk, Adam, 
Witkiewicz, Stanisław, Witkiewicz, Stanisław Ignacy, Zagórski, Jerzy]. 

Encyklopédia slovenských spisovateľov. Bratislava: Obzor, 1984. 1. zv. 483 S.; 2. 
zv. 536 S. (Heslá: Hvišč, Jozef, Kantorová, Jana, Nociar, Anton, Suržin, Pavol, 
Štrpka, Ivan, Turan, Ján.) 

Encyklopédia literárnych diel. Spracoval kolektív autorov. Zostavovateľ Libor Kně-
zek. Bratislava, Obzor 1989. 858 S. [mit kurzen Einträgen über 200 polnische li-
terarische Werke].  
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N a c h w o r t e ,  K o m m e n t a r e :  

Poľská báj o tatranskom ľude. In: Przerwa Tetmajer, Kazimierz: Legenda Tatier. Z 
poľského originálu preložil a vysvetlivky spracoval Matej Andráš. Doslov napí-
sal Pavol Winczer. Bratislava: SVKL, 1964, S. 365–375.  

Adolf Rudnicki – romantik a moralista. In: Rudnicki, Adolf: Nemilovaná a jiné po-
vídky. Z polského originálu přeložila Helena Stachová. Doslov nap. Pavol Win-
czer. Praha: Mladá fronta, 1964, S. 197–205. 

Literatúra proti otupeniu a šablónam. In: Čudesné poviedky. Stanisław Dygat. Stani-
sław Zieliński. Sławomir Mrożek. Z poľských originálov vybral a doslov napísal 
Pavol Winczer. Preložili Rudolf Turňa, Ján Sedlák a Pavol Winczer. Bratislava, 
SVKL 1964, S. 247–255. 

Medzi troma časťami Brandysovej románovej ... (inc.) In: Brandys, Kazimierz: Listy 
pani Z. Výber. Preložil a doslov napísal Pavol Winczer, Bratislava, SVKL 1965. 
S. 183–193.  

Doslov. In: Kawalec, Julian: Podvojný život. Z poľského originálu preložil a doslov 
napísal Pavol Winczer. Bratislava: Vydavateľstvo politickej literatúry, 1965, S. 
121–126. 

„Nový román“ Wilhelma Macha Hory nad černým mořem. In: Mach, Wilhelm: Ho-
ry nad černým mořem. Z pol. orig. přel. Helena Stachová. Doslov nap. Pavol 
Winczer. Praha: Mladá fronta, 1967, S. 267–276.  

Renesančný básnik Jan Kochanowski. In: Kochanowski, Jan: Renesančná lýra. Vý-
ber zostavil, štúdiu a poznámky napísal Pavol Winczer. Preložil Marián Kováčik. 
Bratislava: Tatran, 1970, S. 127–137. 

Renesančný básnik Jan Kochanowski. In: Kochanowski, Jan: Verná lutna. Výber zo-
stavil, doslov a poznámky napísal Pavol Winczer, prel. Marián Kováčik. 2. vyd. 
Bratislava: Tatran, 1980, S. 139–158. 

Bolesław Prus a jeho Bábka. In: Prus, Bolesław: Bábka. 2. vyd. Tom 2. Z poľského 
originálu preložil Štefan Koperdan. Doslov napísal Pavol Winczer. Bratislava: 
Tatran, 1972, S. 425–443. 

Cyprian Norwid – básnik na rozhraní epoch a kultúr. In: Norwid, Cyprian: Nepoko-
riteľný prameň. Z poľského originálu vybral a preložil Vlastimil Kovalčík. Do-
slov napísal Pavol Winczer. Bratislava, Slovenský spisovateľ 1974, S. 101–110. 

Julian Przyboś – esejista a jeho koncepcia poézie. In: Przyboś, Julian: Minimum 
slov. Eseje, úvahy, konfesie. Z poľských originálov vybral, preložil a doslov na-
písal Pavol Winczer. Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1976, S. 263–284. 

Władysław Broniewski. In: Broniewski, Władysław: Červený kalich. Z poľského 
originálu vybral a preložil Vlastimil Kovalčík. Doslov napísal Pavol Winczer. 
Bratislava: Slovenský spisovateľ, 1976, S. 263–284. 

Poézia Krzysztofa Kamila Baczyńského. In: Baczyński, Krzysztof Kamil: Biela má-
gia. Z poľského originálu preložil Juraj Andričík. Výber zostavil Henryk Pust-
kowski. Doslov napísal Pavol Winczer. Košice: Východoslovenské vydavateľ-
stvo, 1978, S. 95–105. 
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Doslov. In: Markiewicz, Henryk: Aspekty literatúry. Z poľského originálu vybral, 
preložil, doslov napísal a bibliografickú poznámku zostavil Pavol Winczer. Bra-
tislava: Slovenský spisovateľ, 1979, S. 347–360. 

Pokus Andrzeja Kuśniewicza spojiť modernosť s atraktívnosťou. In: Kuśniewicz, 
Andrzej: Bezváhový stav. Z poľského originálu preložila Miroslava Wlachow-
ská. Doslov napísal Pavol Winczer. Bratislava: Tatran, 1980, S. 358–376. 

Zofia Nałkowska a jej Životné križovatky. In: Nałkowska, Zofia: Životné križovat-
ky. Z poľského originálu preložila Mária Krkošková. Doslov napísal Pavol Win-
czer. Bratislava: Smena, 1980, S. 275–297. 

Svojský básnický svet Bolesława Leśmiana a osobitosť jeho symbolizmu. In: Leś-
mian, Bolesław: Lúka. Z poľského originálu vybral a preložil Juraj Andričík s ja-
zykovou konzultáciou Pavla Winczera. Doslov napísal Pavol Winczer. Bratisla-
va: Studňa 2000, S. 107–118. 

E r ö r t e r u n g e n :  

Mickiewicz, Adam: Pán Tadeáš alebo Posledný nájazd na Litve. Z poľského origi-
nálu preložil Rudolf Skukálek, doslov napísal Jozef Marušiak, poznámky spraco-
val Pavol Winczer. Bratislava: SVKL, 1962, S. 357–375. 

Kochanowski, Jan: Renesančná lýra. Výber zostavil, štúdiu a poznámky napísal Pa-
vol Winczer, preložil Marián Kováčik. Bratislava: Tatran, 1970, S. 139–142. 

Kochanowski, Jan: Verná lutna. Výber zostavil, doslov a poznámky napísal Pavol 
Winczer, preložil Marián Kováčik. Druhé vydanie. Bratislava: Tatran 1980, S. 
159–162. 

Kalendárium. In: Schulz, Bruno: Škoricové sklepy. Bratislava: Slovenský spisova-
teľ, 1989. 

A u f s ä t z e :  

Básnický svet Slowackého Balladyny. In: SP, 77, 1961, Nr. 9, S. 99–102. 
Poľská literatúra v znamení intelektu. In: SP, 78, 1962, Nr. 7, S. 82–87. 
Pohľad cez poľskú literárnu vedu na našu. In: SP, 82, 1966, Nr. 8, S. 72–77. 

B e s p r e c h u n g e n  l i t e r a r i s c h e r  W e r k e  u n d  A u s w a h l e n :  

Cesta zo samoty. In: Mladá tvorba, 6, 1961, Nr. 1, S. 40. (Rez.: Jaroslaw Iwaszkie-
wicz: Benátske krajky. Praha: KLHU, 1960.) 

Dva typy polské prózy. In: Plamen, 1961, Nr. 6, S. 113–114. (Rez.: Jaroslaw Iwasz-
kiewicz: Benátske krajky. Praha: KLHU, 1960. Jerzy Putrament: Prázdniny. Pra-
ha: Mladá fronta, 1960.)  

Kuncewiczowa, Mária: Cudzinka. In: SP, 89, 1973, Nr. 3, S. 148–149. (Rez.: M. 
Kuncewiczowa: Cudzinka. Bratislava: Tatran, 1972.) 

Nowak, Tadeusz: A keď kráľom a keď katom budeš. In: RsvL, 14, 1976, Nr. 2, S. 
187–188. (Rez.: T. Nowak: A keď kráľom ... Bratislava: Tatran, 1975.) 



212 Schriftenverzeichnis von Pavol Winczer  

Ivanov, Vsevolod: Farebné vetry. In: RsvL, 12, 1976, Nr. 1, S. 181–182. (Rez.: Vse-
volod Ivanov: Farebné vetry. Bratislava: Tatran, 1974.) 

Mihálikov výber z J. Tuwima. In: Práca, 32, 10.3.1977, S. 6. 
Milan Rúfus v poľskom preklade. In: SP, 94, 1978, Nr. 9, S. 142–145. 
Poézia Jaroslawa Iwaszkiewicza v slovenčine. In: Práca, 33, 29.6.1978, S. 6. 
Polska poezja XX wieku na Słowacji. In: Literatura na świecie, 1979, Nr. 3 (95), S. 

310–316. 
Poeta słowacki dwukrotnie. In: Literatura na świecie, 1981, Nr. 1 (117), S. 296–303. 
Atraktívny román a jeho pozadie (E. Redlinski: Konôpka) In: Práca, 37, 18.3.1982, 

S. 6. 
Imponujúca antológia. Päť storočí slovenskej poézie v poľštine. In: Práca, 37, 

22.5.1982, S. 6. 
Poľská autorka v citlivom slovenskom preklade (M. Pawlikowska). In: Práca, 40, 

31.1.1985, S. 6. 
Bruno Schulz konečne aj v slovenčine. In: SP, 106, 1990, Nr. 5, S. 144–146. (Rez.: 

Bruno Schulz: Škoricové sklepy. Sanatórium v zásvetí. Bratislava: Slovenský 
spisovateľ, 1989.) 

Závažné a mnohoznačné Myśliwského dielo. In: SP, 107, 1991, Nr. 1, S. 137–139. 
(Rez.: Wiesław Myśliwski: Kameň na kameni. Bratislava: Slovenský spisovateľ, 
1989.) 

 
B e l l e t r i s t i s c h e  Ü b e r s e t z u n g e n :  

B ü c h e r :  

Kawalec, Julian: Podvojný život. Z poľ. orig. prel. a doslov nap. Pavol Winczer. 
Bratislava: Vydavateľstvo politickej literatúry, 1965. 125 S. 

Brandys, Kazimierz: Listy pani Z. Výber. Z poľského orig. prel. Pavol Winczer. 
Bratislava: SVKL, 1965. 192 S. 

Dygat, Stanisław – Zieliński, Stanisław – Mrożek, Sławomir: Čudesné poviedky. Z 
poľ. orig. prel. Rudolf Turna, Ján Sedlák a Pavol Winczer. Bratislava: SVKL, 
1964. 254 S. 

I n  Z e i t s c h r i f t e n :  

Herbert, Zbigniew: Básne v próze. Prel. Pavol Winczer. In: SP, 77, 1961, Nr. 6, S. 
112. 

Dygat, Stanisław: Pomsta podriadeného. Prel. Pavol Winczer. In: Roháč, 1961, Nr. 
36. 

Baczyński, Krzysztof Kamil: Žiaľ. Elégia o poľskom chlapcovi. Prel. J. Lenko v ja-
zykovej spolupráci Pavol Winczer. In: SP, 78, 1962, Nr. 9, S. 155. 

Mrożek, Sławomir: Fakt. Zo súčasného života. Prel. Pavol Winczer. In: SP, 78, 
1962, Nr. 6, S. 114–115. 
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Przyboś, Julian: Na vrcholku cesty. Jeseň 42. Prel. J. Lenko v jazykovej spolupráci s 
Pavlom Winczerom. In: SP, 78, 1962, Nr. 9, S. 153.  

Różewicz, Tadeusz: Poľské Termopyly. Ruža a ružena. Prel. J. Lenko v jazykovej 
spolupráci s Pavlom Winczerom. In: SP, 78, 1962, Nr. 9, S. 156–157. 

Brandys, Kazimierz: Z listov pre pani Z. In: SP, 79, 1963, Nr. 10, S. 125–130. 
Krzysztoń, Jerzy: Zlatá svadba. In: SP, 79, 1963, Nr. 12, S. 94–95. 
Rudnicki, Adolf: Zo športového zapisníka. Lesk a bieda víťazov. Víťazstvo. In: SP, 

79, 1963, Nr. 3, S. 78–81. 
Brandys, Kazimierz: Z listov pre pani Z. In: SP, 80, 1964, Nr. 4, S. 114–117. 
Brandys, Kazimierz: Listy pani Z. In: Mladá tvorba, 10, 1965, Nr. 2, S. 46–48. 
Nowak, Tadeusz: Zima. In: Mladá tvorba, 10, 1965, Nr. 3, S. 30–31. 
Schulz, Bruno: Zjavenie. In: SP, 81, 1965, Nr. 10, S. 111–113. 
Kołakowski, Leszek: Filozofické poviedky. In: SP, 82, 1966, Nr. 3, S. 46–53. 
Szczepański, Jan Józef: Jedinečná kúpa. In: Mladá tvorba, 13, 1968, Nr. 9, S. 35–37. 
Gombrowicz, Witold: Z denníka. V Paríži. V Západnom Berlíne. In: RsvL, 4, 1970, 

Nr. 3, S. 22–45. 
Gombrowicz, Witold: Banket. In: SP, 86, 1970, Nr. 10, S. 86–91. 
 

J u b i l ä u m s a u f s ä t z e  u n d  G e s a m t c h a r a k t e r i s t i k e n   
ü b e r  P a v o l  W i n c z e r  

Matejov, Fedor: Jubileum Pavla Winczera. In: SL, 32, 1985, Nr. 3, S. 158–160. 
Vajdová, Libuša: Životné jubileum Pavla Winczera. In: SS, 20, 1985, Nr. 4, S. 379–381. 
Suwara-Marčoková, Bogumiła: K šesťdesiatke Pavla Winczera. In: Slovak Review, 4, 1995, Nr. 1, S. 85–

86. 
Čejková, Veronika: Pavol Winczer. Personálna bibliografia. In: Slovak Review, 4, 1995, Nr. 1, S. 93–

104. 
Zand, Gertraude: Pavol Winczer sexagenarius. In: WSlJ, 41, 1995, S. 227–232. 
Suwara, Bogumiła: Cielené čiastky (Marginálie k životnému jubileu Pavla Winczera). In: SL, 47, 2000, 

Nr. 6, S. 498–499. 
Koška, Ján: Pavol Winczer sedemdesiatnikom. In: Slovak Review, 14, 2005, Nr. 2, S. 183–184. 
Krasuski, Krzysztof: Kanoniczne dzieła literatury polskiej w lekturze Pavla Winczera. In: Literatura pol-

ska w świecie. Tom II. W kręgu znawców. Pod redakcją Romualda Cudaka. Katowice, wyd. Gnome 
2007, S. 199–205. 

 
S t i c h w o r t  „ W i n c z e r  P a v o l “   

i n  l i t e r a r i s c h e n  W ö r t e r b ü c h e r n  u n d  E n z y k l o p ä d i e n  

Slovník slovenských spisovateľov. Bratislava: Obzor, 1984. 2. Bd., S. 254. 
Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny. Tom II. Warszawa: Państwowe Wydawnictwo Nauko-

we, 1985, S. 603. 
Literatury zachodniosłowiańskie czasu przełomóv 1890–1990. Przewodnik encyklopedyczny. Pod 

redakcją Haliny Janaszek-Ivaničkovej. 1. Literatura łużycka i słowacka. Katowice: Śląsk, 1994, S. 
519. 

Kto je kto v SAV. Bratislava: Veda, 2000, S. 177–178. 
Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklopedyczny. Tom II. Warszawa: Państwowe Wydawnict-

wo Naukowe, 2000, S. 297–298. 
Slovník slovenských spisovateľov 20. storočia. Bratislava – Martin: Vydavateľstvo Spolku slovenských 

spisovateľov, Slovenská národná knižnica, 2001, S. 507.  
Mišák, Peter: Malý slovník slovenských spisovateľov. Žilina: Knižné centrum, 2002, S. 303. 
Slovník slovenských spisovateľov. Kolektív autorov pod vedením Valéra Mikulu. Bratislava, Kalligram, 

Ústav slovenskej literatúry SAV 2005, S. 614–615.  
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A b k ü r z u n g e n  

RSvL – Revue svetovej literatúry  
SL – Slovenská literatúra (wissenschaftliche Zeitschrift)  
SP – Slovenské pohľady (literarische Zeitschrift) 
SS – Slavica Slovaca 
SVKL – Slovenské vydavateľstvo krásnej literatúry (Verlagshaus) 
WSlJ – Wiener Slavistisches Jahrbuch 
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